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Dic Siene ftellt einen Kreuzweg dar. Die Strafe geht gerade
nady hinten und verjdhwindet in einem Walde. Eine andere
Strafe filhrt vorne im Profjenium von redis nad Iinks.
An der Hreuzung beider Strafen mitten in der Biihne jteht
¢ine Mater dolorosa. Rechts und linfs von ifhr jwei gang
aleidie niedere Rauschen mit Dorgarten. Hinter dem SGnadens
bilde ein Dornbufdy mit ditrren Hften. €s ift ein grauer Berbits
tag, die Baume find bereits entlaubt, Regenwolfen deden den
Bimmel.

Der Nilann

(ftiiest aus dem Raufe lints; er ift verftdrt, bleid), ohne Rod
in Bemddrmeln. Jhm folgt die Frau. Sie will ihn zuriids
halten.)

Die Srau:

Nlann, Mann! Cw's doch bedenten,

wolle doch fury Gehdr mir fdhenten.

Sei nidit von Sinnen! Tu dich faffen!
Willft uns in unferm Jammer verlafien?

Der MNlann:

Sahret hin denn ins €lend, Weib und Hind!
Fichet aus als der Landftraf’ ftaubig Sefind!
Hein Dach iiberm Kopf, fein Heim, fein Haus,
fo jagt man uns morgen jum Dorfe hinaus.
Das Baus, in dem mein Daterlich tat jterben,
wird morgen der geizige Wudy'rer erwerben.
Zahl’ iy ihm nidyt fein verfludtes Geld,

jagt er uns alle hinaus in die Welt.
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Die Frau:

Jagt er uns aus, fo geh’n wir zu jweit

in freuer forgender fiebe vereint

Jch fcheid’ audy {dhwer von der Heimat hier,
ood) bin idh getrofjt: Jch gelh)’ ja mit dir!

Der Nlann:

Das fagft o, weil das Elend nicht Pennit!
Wady hundert Schritten ftehft dann und flennit,
wenn der Sturm dich padt, die Sonne gliiht,
Oer Donner iiber den Himmel jieht.

Das Hindl am Riiden

wird dich bald odriiden,

Das Biindel am Arm

macht dir bald warm.

Die fteinige Gaffen

[ernft ou bald haffen.

®ott in der HON’, barmherziger Gott!

Siehft du denn nicht auf unfere ot?

Bift grad fiir midh du taub und blind?

Bin dod) audy dein getauft’ Kind!

———
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Die Frau:

Gott in der HOH' hat dich fdhon gefeh’n, I
®ott in der BN, der hdrt dein Sleh'n!

Amr Kreuze hing fein eigencr Sohn

den fchlechteften Utenfchen 3u Spott und BHohn,
Gott aber lief die Gewalt den Bdfen,

da Chriftus mufte die Welt erldfen,

Htaria mufte nody viel mehr letden

als da gefdhichet uns 3wei beiden,
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Der Nlann:

Willft mir Predigt plarren 3u meinem FJammer?
Pad’ didh hinein jum Kind in die Kammer.
Muf jest nody 3um Schultheif laufen

will dort mein armielig Bolj verfaufen.

£3f iy ein paar Dufaten daraus,

{dhieh’ idy’s noch ein paar MWoden hinaus.
Hauft er es nicht, dann ift’s vorbei.

Miorgen frith dann miiffen wir dvei,
landfliichtig Dolf von dannen fchleidhen,

Der Geizhals Idft {idh nimmer erweidyen.
Fahl iy die Suld nidyt, nimmt er das Raus,
ich mufz aus meinem €rbe heraus,

wo idy dereinft an das Licht gefommen

und hab’ meinen Eleinen Buben befommen.
Hann meinem Kind nidht in Augen fehen,

muf als ein Bettler vor ihm ftehen.

Die Frau:

Hannft thm ruhig in die Augen fchauen,
hab’ ihn gelehrt, dir ju vertrauenm.
Wird dich audh als Bettelfind lieben,
wenn dir auch nichts an GSut verblieben.

Der Nlann:

Du hdllijch Gold, verfludites Geld,
perfludyt, verflucht, du Peijt der Welt!
Warum muf ich den Fluch ertragen?
Warum hat Bagel mein Feld jerfchlagen?
Warum fault auf meinem Joche die Frudt?
MWarum denn ward wein Arm verflucht,
dafp meinen Samen der Wind verblies?
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Was ddrrte die Sonne jujt mir Gras und Wief’?
Mas hab’ ich getan, was hab’ ich verbrodien,
Oas alfo wird an mir Armen gerodhen?

€s fann fein Gott im Himmel fein,

&r miiffet horen mein jammerlidy Schrei’n!

€s ift fein Dater iiber der MDelt,

verfludites Gold, verfludites Geld!

(Stiirst ab.)

(Das alte Weib ift aus dem Haufe rechts herausgetreten, fie

pufit mit einem Lappen cin fupfernes Gefdhirr und humpelt

in ihrem Dorgdrtlein herum. €in {dwarzer Hater fikt ihr auf

ber Schulter. Sie hat die lehten Worte mit fichtlichem Ders

gniigen gehdrt. Die Frau fieht thm einige Augenblidé nad,

dann geht fie lanafam, ihren Hopf mit der Schiirje verhiillend,
ins Haus.)

Das alte Weib:

Das flucht ja redit {dhdn! Das ereifert {ich brav!
Ja, das ift {chon redht bitter fiir {o ein gut’s Sdaf,
wenn es aus feinem Hdufel muf Frauden

und in den grofen Jammer mup taucdhen.

Ja, wenn ecins fein GHid hat auf Oiefer Welt,
dann ift es iibel, vedit iibel bejtellt.

Was mich bei dem BHandel intereffiert,

ift nur, wer mein neuer Wadhbar wird.

(Sie humpelt weiter und verjdiwindet.)

(3Im Dordergrunde rechts tut fidy die €rde auf. Erdjdhollen
fltegen heraus. Dampfwdlidien 3ifdhen nadh. Ein fleiner Krater
bildet fich. Der Ceufel erfcheint bis sum halben feibe. Er
trdgt ecin fpi griin Jdgerhiitlein, 2Aus feinem braunroten
®eficht blinzeln ein Paar ftechende jhwarze Huglein, hat ein
graues JNdagerwdmslein an und Odreht gemadh feinen rotfen
Huebelbart. Eine Slamme fahet ihm mit Fijden nady,)
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Der Teufel:
Das ift alfo die vielbemeld’t
und viel beredet Mberwelt!
Schon ift’s nicht!

Das ftechende Licht!

Das {dymerzt in den 2ugen,
tut miv die Finfternis beffer taugen.

® diefe dumme Erpedition!

Hab’ wahrlich feine Freude davon.

Da lebt man taujend Jabre in Rub,

heizt feinen Ofen, Tegt Holz dazu,

hdlt Ordonung unter den JInfulpaten

und tut {ie braten.

Auf einmal heift’'s: Du, Teufel, du dummer,
hebe dich auf aus deinem Schlummer,

du hajt fet cinen dienjtlichen Gang,
Marchez vous, fort auf den Seelenfang.
Man zieht mir ein Rédel an, gibt mir den Hut,
fo mir wabhrlich nicht fehr fchdn ftehen fut,
fhubft mich hinauf und pufft midy hinaus,
&her darf idh nidht wieder nach Haus,

bts ich nidht eine Seele Dbringe.

$ehrt micdh feiner, wie mir’s gelinge,

St nun da und hab’ feinen Dunit,

hab’ nodh nie eine Secel’ einbradt,

feine Jdee davon, wie man das macht,
Ward in der HAIP als Teufel geboven,

ward jum Heizteufel auserforen,

habe midh um den duferen Dienit

und um den Armenjeelengewinnit

niemals gefiimmert und niemals gejchert.
Si’ nun da auf der oberen &rd’,

i’ nun da und hab feinen Dunit

von einer armen Seele Gewunnit.
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Mian gab fein anderes Handwerfszeug
als ein Sdadlein Gold in mein Kleid,
Damit joll ich probieren,

femanden zu einer Schandtat ju verfiihren,
Bab’ feine Ahnung von meiner Uliffion,

o idh armer Patron!

Das alte Weib
(fommt aus dem Haufe rechts und ftreichelt den Hater):
Haterlein Cefar, Haterlein mein!
&i, was bift du brav und fein.
Baft mir grad cine Alaus erbiffen
und mit deinen Fahnlein zerrviffen.
BHaijt mir das flopfende Herzlein bradt,
draus man giftige Alittelchen madht.
Mit Ubufnddlein und Hrdhenaugen
foll ¢s mir gar fiivtrefflich taugen.
Katerlein Cefar, Haterlein mein!
&i, was bift du brav und fein.

Der Teufel:

BHa, diefe Dame erinnert midh fa

an meine herzlicbe Grogmama,
Diefe fiberaus bifjigen JHiige

fenne idh jur Geniige,

Der fann idh) ruhig micdh anvertraw'n.
Die foll mir um ecine Seele {chaw'n,

(&r friecht heraus und ndhert {ich ihr hinfend, den Hut in

der Band, jelit fieht man jeine haarigen Bodsfiige und feinen

langen, bujdigen Schwanz, den er fofett unter dem Arme
trigt.)

®Bnddigftes Frdulein, darf iy es wagen,
bet Jhnen ergebenft anjufragen,
ob Sie filir gute Worte und Gold
meinem Fleinen 2nliegen hold?
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Das alte Weib:

Der guten Worte will ich entraten,
jeig’ er fie her, die lieben Dufaten,

(@eufel jieht ein wohlgerundet Sdddien hervor, framt davin

und reicht ibr endlidh einen Dutaten.)

Der Teufel:
Wenn thr erlaubt, leg’ ich diefen als Spende
in diefe herrlich {chdénen Hinde.
Das alte Weib:

&1, {hdnes, rotes, glinzendes Gold!
Das ift filrwahr ein praditiger Sold.
Das laft {ich hdren, das laft {idh feh'n.
Wollet mit mir ins Hdauslein geh’n!

Der Teufel:

Jch danfe. Jch bleibe lieber draugen,

Wir fprechen uns ja gani gut da heraugen.
Zuerft erlaub’ idy micdh vorzujtellen:

3 bin ein Ubgefandter der Hollen,

Das alte Weib
(erfchroden):

Der Ceufel! Herrje! So hebet eudy weg.
Jch will nicht fommen in euer Geheg’.

Der Teufel

(3ieht nody einen Dufaten hervor):

®eftatten Sie, holde Unbefanute:

S L
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Wenn idy mich vertrauensvoll an Sie wandte,
gefchah es nur, weil ich erfannte,

daf Sie fo dhnlidy fei'n meiner — — — Cante.
Auch diefe hochachtbare Perjon

jhwdrmt fiir der lieben Dufaten Ton.

So wollf ich denn fiir midh armen Hnaben
nur einen 3weddienlichen Rat{chlag haben,

(Reicht ifhr nodh einen Dutaten. Sie ftredt die Hand aus, sieht

fie wieder yuriid, ftredt fie wieder aus; er will ik den Dutaten

geben, fie yicht wieder juriid. Endlich gelingt es ihm, ihr das
®oldftiid 3u {iberreichen.)

Das alte Weib:

Fodenden Argumenten wie diefen

fann ih midy wirklidh nicht verfdhliefen.
Bleiben Sie alfo vor dem Tor

und tragen Sie nir Jhr Anliegen vor,

Der Teufel:

€s ijt gany fury. €s ift gang {impel.

Sie fehen in mir einen jungen Gimpel

sum erftenmal auf dem irdijchen Plan,
Wie gefagt: Jch fange erjt an,

Uleine Dorgefehten wollen von mir

eine arme Seele fiiv unfer Revier,

Jch braudh alfo lieber friiher als fpdter
eine rechte Schandtat und dazu einen Titer,
Befagten Citer nehm’ ich beim Frad

und drely ithm jduberlich um das &’nad,
Dann fahr’ idh eilends mit ihm nady Haus,
bab’ wieder mein’ Rulh und alles ijt aus,

SR [ e
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Das alte Weib:

Eine Schandtat belicben? Eine redite Siind’?
Ja, glauben Sie denn, dap man das leicht find’t?
Die Nlenfchheit ift jekt fiberaus gut,

ih weifg nicht, ob {idh das o rafdy finden tut.

Der Teufel:
3ch will mich auchy erfenntlich erweifen.
Jhr fdnnt jchon nody einen Dufaten fpeifen.
Das alte Weib:
ur einen? Ja mein! Wo Oenft er denn hin?
Da fann er gleidh) wieder von dannen jieh'n.
Der Teufel:

Xun, {ie foll fehen: Jch bin generds.
Bringt {ie den Siinder her, dann [&f
idy ihn aus mit zehen Dufaten

als meinen [ieblichen Hdllenbraten,

Das alte Weib:

&iir zehn Dutaten fely ich midy um,

fiir zehn beginn’ ih mein Studium.
Wenn ich ihn liefer’, wenn idh ihn Hab’,
beding’ idh mir weitere 3ehn als Gab’,

Der Teufel:

A teuer! Fu teuer! Sie ift wohl verriidt.
Da bin idy wirflidh gar nidht entlicdt,

sl

LANDESBIBLIOTHEK

=
Baden-Wiirttemberg



BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Mm jwanzig Dufaten, Sie fredie Perfon,
da triegt man ja fdon einen Ulordscoujon.
Das alte Weib:

0 bitte, bitte, fidh nur 3;u bedienen.
Befagter Coujon, der gehdrt jchon Jhnen.
Yur wollen Sie {ich diefen Knaben audy juchen
fiir Jhren hallifchen BHodizeitstuchen.
Der Tenfel:
Sie, fei'n Sie g'jcheit. Jch geb’ Jhnen 3woIf
und Ste liefern den Siinder mir jum Behelf.
Das alte Weib:
Kriege swanzig und damit Reft!

Wir {ind fdhon 3u lang beifammen geweft,

Der Teufel:

® weh, o weh, du neidiger Schragen!

Jeht mup idh meiner Dufaten entfagen.
Was will ich tun® Da, nimm {ie, hier!
Doch der haIlifdh’ Teufel gefeg’n fie dir!

(@ibt ihr das &eld.)

Das alte Weib

(tichernd):

Der hat fic fchon g'fegnet! Sie {ind dody fein.
Das Gold hall fein §luch nit, das Gold ift rein.
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®old ift lieblich, Gold ift fchon.

$iir Gold 1aft fich mandyerlei drechfeln und dreh’n.

Sef’ dich nur auf die Lamer in Rub,

du herzig’s, dummes Teufelein, du.

3y fpinn fchon mein §adlein, flecht jchon mein ek,

daf iy dann am gefangenen Fijdhlein mich lek’.

Hei, wird es zappeln! Hei, wird es ftrampeln,

Bald wird es die hallifdhe Suppen {hiampampeln,

gefangen, gefaft von meinen Sdhlingen,

foll bald aus Gold dir de¢in Armiiinderglddlein
flingen.

(Ste humpelt ab in ihr Haus.)

Der Teufel:

Pfui Nenfdhel ! Du bijt fchon fo jammerTich jchlecht !
Wicht dem Teufel felbft bift du vedt.

(Binft ju feinem Dervfted unter dem Hollerbufd bei dem
Dausdien der Alten, daraus er von Feit ju Feit hervorlugt.)

Die Frau

(fommt aus dem Haufe und fdreitet gejenften Hauples ju
dem Niuttergottesbilde. Sie Pniet an der Bildjdule nieder,
umflamniert den Stein mit den Hdndenj:

® Nlutter in Schmerjen!

Bor’ midy an!

Fch ruf Oty bei deines Sohnes Wamen,
Hort eine jede tutter darauf

und wenn fjie fteinern ift.

Jefu Atutter!
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Nutter Chrifti!

Die lefte Wadht, wo mein Hind fehlaft
in unferm Haus,

fomm’ ich ju Oir,

wie idh gefrochen bin an dein Bild,

da ich es ausgetragen hatt’

und midh "die Wehen iiberfommen haben.
Jefu Atutter!

Niutter Chrifti!

Eine einzige Bitt':

®ely fiir eine Atutter,

fiir ein arm’s Weib

su Gottes Chron,

fnie nieder vor ihm,

wie ih dalieg’ vor dir auf wunden Fiigen,
nimm meine 2Mugen,

daf Gott fieht, wie fie find ausgeweinet
und bar aller Trdnen,

feifp und troden in miiden Hdhlen,

jeig fie ihm und fag:

Herr Gott!

Dater aller Huld und Gnaden!

Diefe Augen {ind ausgeweint

wn i,

Dergib thm feine Schuld und Ldfterung,
wie jedem armen Siinder.

Denn fieh, er weif nicht was er tut,
Wenn mein Alann Shuld hat anf {idy,
jo wdlze fie ab von ihm

und lafy mich fie fragen.

Limm dies arme Leben

und wenn er ein Stufen braudht

in dein ewiges Reid),

laf meinen feib diefe Staffel fein.

S e
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Mnd fei dem Hindl, dem armen,
ein gnddiger Herr und Gott!
Umen!

(Sie fdhludhst Taut auf und finft nody mebhr jujammen.)

(Der Judentnabe €phraim fommt von lints her. €r frdgt den
Kaftan und die Samimiihe. An feinem Hleide ift der gelbe
Sled 3u fehen. €twa jwanjig Jakre, bleides ®Beficht, traurige
Augen, fhwaries Raar. Im gleichen Nugenblid jchleicht das
alte Weib aus dem Baus und legt fich auf die Lauer.)

Ephraim:

Mas weinft du, o Weib?
&s foll nicht fein, daf du weinjt.

Trdnen find feurige Cropfen,
meiner Seele Niale einbrennen.

Die §rau
(fiebt auf):

Ephraim? Sohn des Ulannes, der morgen
fommen wird uns ju jerftdren.

Schidt didhy der neue Hausherr?

fafp das Hindl nody {hlafen die cine Wadht.

Ephraim:

Segen fei iiber dir und dem Schlaf deffen,
den getragen hat dein Schop.

Segen fei iiber dir,

denn eine Niutter ift heilig.
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Die Frau:

Was fommjt du denn, der du der
Sohn oeffen bift, fo der Unfegen ift?
faf uns verderben und

ftore nidht unfern Untergang.

Ephraim:

Niein Sup ift nidyit gewefen mein Suf,

als idy ging hicher.

Nteine Scdiritte find nicht gewefen meine Schritte,
als f{ie midy trugen an diefen ®rt.

€s ging mit mir,

€z trug midhy her.

Jch bin gefommen, dir ju danfen,

weil du bift gut gewefen ju mir.

Wenn iy bin gegangen iiber die Gaffe,

fo haben {ie gefchrien hinter mir her

und hie und da Fam ecin Stein.

Du haft midh) rubig angefehen

mit deinen blauen Augen,

und odein Wort war:

®Guten Tag, junger Ephraim.

1ind als du hohen Leibes durd) die Gaffe fdyritteft,
als eine Honigin des febens,

Oa haft du es geduldet,

dafs idh deine Hand nahm und fie Fiifte.
Dafiir fomm’ iy, dir 3u danfen,

Die Srau:

J3ch bin oir nicht bdfe, Ephraim,.
dudy nidht deinem Dater,

R b e

=
Baden-Wiirttemberg




Nuf wohl alles o fein.
€s ift wie der Hagel,
der unfere Selder zerfdhlug.

Ephraim:

Aus meines Daters triibem Haufe

gehen viele Alenfchen und weinen.

3y driide mich in den Tormwinfel und

metne Trdanen rinnen

su dem Badye der ihren.

Aber es ift feine ot fo grof

an mir hinaufgewadfen

wie deine.

Jch habe Gold 3u Haufe in heimlicher Tade,
verjtect unter Tiichern, cin Erbteil der Ulutter,
®old hab’ idy immetr

gefiirchtet, da idhy alles Unheil vom Golde
fommen fah. Will{t du midh befreien von ihm?

Die Frau:

Fch verfteh’ dich nicht. 3ch weifs nicdht, was du willit.
Dort aus derWadht ziehtgraudasElend auf mid ju,
| und du erjdahlit mir alte Gejchichten?

Ephraim:

Darf idy deinem Kinde das Gold holen,
das mir die Nilutter verlicf,
daf fider fet fein Sdhlaf?!

s e
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Die Srau
(betroffen, erftaunt):

Ephraim, du wolleft?

— Jungfrau Marie! —

Das Eann ja nidyit fein —
Ephraim, fag’, daf du mich nicht hohnit!

Ephraim:

Darf id) das Gold bringen,

das verfludite Gold, darum Trdnen
hangen an unferm BHaus

wie der Tau an dem curigen?

Die Frau:

Gott {hidt in hodhiter Aot
jeinen Engel 3u den Ulenjden.

Ephraim:

Willit du fiir das Gold dein,
Oen nie eine iutter gefiipt hat,
oeine reinen Lippen orviiden auf’'s Haupt?

Die Srau:

®ott fegnet die, fo auf ihn vertrauen,
und fein Engel wandelt f{ichtbarlidh
unfer uns,

ELESOT)
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Ephratm:
Jch danfe dir.

(€r gebt nadh linfs ab, die Fraun blidt ihm mit Teudhtenden
Hugen nach, dann wendet fie fich um wund verfdhwindet
im Haufe.)

Der CTeufel:

Theatrum mundi! Wie ich fehe und hore,
find wir mit unferm Gold die Regifjeure.
3ch bin ja neu auf diefer Welt,

@eht nur ein Ruf, heift: Geld, Geld, Geld!
Da weint ein Weib um diefes Sut,

der Junge da es wegwerfen tut

wie eine cfle Sadhe,

und meine treue Helferin

hat nichts als &old in ihrem Sinm,
Abfonderlich jchwer, hab’ iy jtets gedadht,
fei dem Satan das Regiment gemadht.

Dun feh’ ich, wie es einfacdh ift:

Wlan fangt fie alle mit dem ATift.

Wenn man es nidht 3u dumm anfangt,

man aller Seelen Heil erlangt.

(Der Utann fommt von vedits her auf die Szene. €r wanft
und ift gang verftdret.)

Der

Niann:

€r mag mein Holy nicht, denft fich fein:
Hrieg’s morgen billig und had” mir’s flein,

f
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Had meinen Schadel auch daju,
Dann lieg’ ich da und hab’ mein’ Ruly.

Wie ftitrh’ ich gern 3u diefer Frift!
Wenn ich ’s Kind nur nicht dalaffen miigt’!
Utich dauert jo ein Wiirmlein flein,
wenn ¢s muf arm und elend fein.
Kann nimmer beten, fann nur fluden,
Mt es gern mit dem Teufel verfuchen,
wenn ich wiifte, wie man ihn lodt,

daf er fommt daher gebodt.

Kann fein Gott im Himmel fein,

Er lief die Unjchuld nicht elend fein.

Das alte Weib
(hat fich hersuge{chlichen):

Aidg” euch Gott das Abendbrot g'fegnen!

Mieint der Herr Wadhbar, ’s wird morgen regnen?
guft aeht feucht, Hihl wehet ein Wind,

deutet auf Wodhen, die regenvoll {ind.

Der Ulann:

gaft es rvegnen, Frau Wadbarin,
3ft Orum Fein’ Sorg in meinem Sinn,
Cit ein Blig die Welt zerfrachen,
fchauet ich su und it nur laden,

Das Weib:

Ulein! Berr Wachbar, ibr ldftert fa.
Wenn man friihere Tag’ euch jah,
waret ihr froh und habt euer Feld
unter Pfeifen und Singen bejtellt,

i D
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Der Nlanti:

3t alles in mir fftumm geworden,
®ehe zum grofen Bettelorden,
BHaus und Hof {ind baf vertamn,
gehet nun das Elend an.

Das alte Weib:

&i, wer fann denn {o was fagen?
Weldhes Elend miift ihr tragen?
Weldher Hof ift denn vertan?
Weldes Haus? €i geht! Sagt an?

Der Niann:

Haus und Hof erfpielet bhat
der reiche Jude in Oder Stadt.
Sein wird morgen Hof und Haus.

Biittel fiihren midy hinaus,

Das alte Weib:

Ach, da feid ibhr doch getroft!
Tuet nicht mehr jo erboit.
BHabt ihr docdh ein Weib das jdlau,

eine vechte fluge Frau,

Der Mann:

Was fann die mir helfen, raten?
Weif doch nichts von Uidnnertaten,
3it eine herzensgute Seel’,
obne Urg und, ohne §ebhl!
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Das alte Weib:

&i, wie rvatet ihr doch fchlecht.
Kein Mann fennt die Frauen recht.
&ure ift ein liftig Ding,

denft von ihr nidht 3u gering.

Der Ulanu:

Wil mich narren® Hénnt’ dich veuw'n!

Treib’ tein'n Schers! Tu mein’n Kummer {dhew'n!
Heut’ darf Feiner mit mir {pafen,

mddht ihm leicht zur 2der laffen.

Das alte Weib:

Wenn’s nidht wabr ift, peitfch’ midy fort,
aber hdr jest auf mein Wort,

Deine gute Ehefrau,

dummer Tdlpel, die ift fchlau.

Jagft du dem KHreuzer nady wie toll,
bringt fie dir Gold cin Sddel voll,

Der AUlann:
Woher? Don wem? Du Ldftermaul!
3ch {chlag’ dich her und das nicht faul!
Das alte Weib:

Du wirft es felbjt in Bilde feh’n,

wenn du mit mir wirft ins Dunfel geh’n,
RHalt’ didy in meines Haufels Schatten,
wirft gar bald dein’ Schand’ erraten,
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Der Mann:

mtit dir, Alte, gelhy’ idh nidht.

Was ich tu, das {dheut fein Licht.
Liigit ja, alter Bollenhund,

fug und Trug fpeit aus dein Tund.

Das alte Weib:

Wer da liigt, das wirft {dhon fdauen.
®&’{cheiter jind halt doch die Frauen.
tann tappt los in Lidt und Cag,
Srau ndadhtens ihrem Spiel oblag.

Der Nlann:
Jekt folg’ ich dir, Scod{dymwerenot!

e
Fiigft du mir, fo bift du totf.

(Ste 3ieht ihn mit fidh in den Sdatten ifires Haufes.)

Das alte Weib:

War nody nie 3u meiner Freud’
des guten febens {o {idier wie heut'!
HKomm nur, fomnt, du Habnrei, du!
Half’ dein Maul und jchaue 3u.

(Sicverfdhwinden imDorgarten des Hanfes, wo fie fid) nieders
duden; die §rau, diec imTor verjhwunden war, fommt mieder,
Tehnt fidy an die Tiir und fieht in die duntle Madt hinans. Da
fommt Ephraim mit einem Sad Goldes.)
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Ephratm:

et e ——

Du folleft es nicht anviihren

mit deinen Hdnden.

€= ift efel.

Da wir aber in diefer Welt leben,
fo nimm es denn hin

und gib es rafdy wieder weg,

auf daf du nicht befledt werdeit
von dem Golde.

Die Frau:

Jch danfe dir.

Ephratm:

Dante nicht.
Bete ju deinem Gott fiir meinen Dater und
tiffe mich, Mutter.

(Die Srau nimmt feinen Kopf in die Hande und fift ikn auf
die Stirn und auf die Uugen. Er reifpt {ich los, lift das Gold
faffen und ftiitrmt hinaus. Der Wann fommt wie ein Cier
herangefchlichen. Die §rau fieht ihn nidht, hebt ruhig das
®eld auf und will ins Haus. Da vertritt er ihr den Weg.)

‘Der MNlann:
Wohin?

Die Frau:
dns Haus.

Der Ulann:

Was haft dou da?

U 1 e
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Die Srau:
&old.

Der Mann:
Don wem?

Die Frau:
Dom Huaben Ephrainm,

Der Utann:
Wofiir P

Die Frau:
Weil idh gut war ju ihm,

Der Mann
(losbredhend):
Weil du ju Schmady und Vettelnot
mich hajt gemacht jum jweitenmal ftot,
wetl du midy haft in Schande ’bracht
mit deinem Buben heute Yadht.
Weil idh aus diefem alten Haus
nicht einmal meinen ehrlidien amen trag’ herau

Die Frau:
fap dich belehren! Hor’ mid) an:
Der junge Hunabe frug mir’s an,
weil idy ihm nie hart’ Wort’ gegeben,
weil idh ihn nie bejchimpft im Leben,
wetl idh) ihn qut hab’ angejeh’n
und lief an meiner Seite geh’n.

Der Nlann:
So liefeft ihn audy jur Secite liegen!
Durftet endh heute nadyt nodh friegen.
Als nahte der dumme Ehemann,
jablte und ging der RHerr Galan!
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Die Frau:

Schmweig’ ! Jeht geht’'s mir an die €hr’!
Zuriid von mir! Jdh braudy fein’ Lehr’
von dir, was Weibes Sitte fei.
3ch bin in meinem BHerjen fret.

Der Ulann:
(fchdumend)

Und follft mir nody viel freier werden!
Mady’ deine Redinung hier auf Erden.

(Reifit cin ANieffer heraus):

&in Daterunfer nodh dauert dein Leben,
dann fei es dem héllifchen Satan gegeben.

Die Srau
(fliichtet sum diarienbilde):

Niaria! Mutter! Miutter der Gnaden!
Bilf mir in diefer furditbaren Stund’!
Bewahr’ thn vor ewiger Siinde Schabdben!
Niady feine arme Seele gefund!

Beuge fiir meines Herzens Reine,

Miutter, Wutter im Heiligenfdheine!

(Sie breitet die Urme aus, mit dem Riiden an der Steins
jdule Iehnend, gegen den Uiann, der eben mit dem Uleffer
auf fie suftiivzen will, Da bricht mit einem Donnerfhlage eine
ungeheure Sinfternis herein. €in helles Licht fommt von Oer
Hohe und der diirre Dornbujch hinter dem Guadenbilde fteht
mit einem Mtale griin und voll von Bliiten fiberdedt da. Der
Niann ift wie verfteinert ftehen geblieben und feiner Hand
entjintt das ieffer.)
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Der

(nadh einer Pauje):

Alann

Dergib, o Berr, denn wir irven und unjere Seelen
wiffen

nicht aus nody ein!

(Die Frau erhebt {ich verwundert und fieht das Licht. Da fintt

fie ihm aufjubend an die Bruft. Sie halten fidh enge ums=
fdilungen, Das €icht erlifdht langfam,)

Beide:

Mutter! Bimmelstonigin!

Wimm uns beide gnddig hin.

Aus deines Herzen

bitf'rem Scdymerzen

ift mit €icht und Prangen

Segen aufgegangen,

Cat aufjpriefen

wie Gras auf Wiefen,

Du Bilf in Wot!

Du Croft im Tod!

Du Sternenlicht im £eid,

fei bei uns allezeit!

(Sie gehen beide eng umfdylungen ins Haus. Sie trigt den
Sad Goldes,)

(Als fie weg find, erjcheinen der Teufel und das alte Weib,
&s ift duntel geworden, die Dimmerung bricht vajdh herein.)
Das alte Weib:

Das tat nidyit gut ausgeh’n.

Utiifjen nady einem anderven feh’n.

J3ch wiift in diefem Ort nody wen,

der wird {idh {hon ju einer Siind’ verjteh’n.
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Der Teufel:

3ch weip in diefem Ort auch wen,

su dem braudy ih gar nicht weit 3u geb'n,
fely ibn grad vor mir da fteh’n

und Pann gleich mit ithm jur Hdllen geh’n.

Du wirft midhy doch nicht wollen erraffen?
Jch fann dir die jhdnften Siinder ver{daffen.

._ ; Das alte Weib:
I
%
i
i
Der Teufel
(ein griines £icht frrt {iber die Szene):

Jch braudy nicht viele. UTir g'niigt die eine,
fo idh da fdhon ju feh’n vermeine.

Das alte Weib
(wirft die Dutaten weg):

Da hajt dein Geld, Jch braudy es nidt.
Tiur lap mich Teben am Tageslicht.

- e s

Der Teufel:

Homm nur, fomm’, du feltene Raritit,
mach’ dich fertig, es wird fchon fpdit!
Sie warten jchon dein’, die ganze HIIU
empfangt dich mit frohem JubelgebrdIl!
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Das alte Weib:

&u BHilfe! Satanas apage!

| Der Ceufel:

Ach geh’ {dhon, aber mit dir ju 3wee.
Woch nte hab’ ich mein Amt {o gern g'feh’n,
als wo ich dir ikt darf das Gnad umdreh’'n!

(Sie verfinfen unter Bli und Donner. Dorhang.)
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